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Europeiska jordbruksfonden
for landbygdsutveckling:
Europa investerar i landbygdsomraden

* 3 %

Jordbrukets miljostodssystem base-
rar sig pa Radets forordning (EG)
nr 1698/2005 om stod for lands-
bygdsutveckling fran Europeiska
jordbruksfonden  (landsbygdsfon-
den) fér landsbygdsutveckling.
Finlands miljostodsystem omfattar
programperioden 2007 - 2013.
Enligt det program for utveckling av
landsbygden i fasta Finland som
statsradet godkande i augusti 2006
finansierar EU 28%av miljéstodets
kostnader ar 2007.

Jordbrukets miljostod syftar till att
jordbruks- och tradgardsproduktion
idkas hallbart sa att produktionen
belastar miljon mindre an fér narva-
rande, att naturens mangfald och
bevarandet av lantbrukets kultur-
landskap sékras och att forutsatt-
ningarna for idkandet av produktio-
nen forblir goda aven pa lang sikt.

Jordbrukets miljostdd indelas i bas-
och tillaggsatgarder som ar avsed-
da for alla jordbrukare och komplet-
terade avtal om specialstdd som
forutsatter effektiva atgarder for
miljoskydd och miljovard.

Specialstddsavtal ar:

— anlaggning och skétsel av
skyddszoner

— skotsel av mangfunktionell vat-
mark

— akerodling pa grundvattenomra-
den

— ekologisk produktion

— ekologisk husdjursproduktion

— effektiverad anvandning av stall-
gOdsel

— skotsel av vardbiotoper

— fr@mjande av naturens och land-
skapets mangfald

— uppfddning av lantraser

— odling av ursprungssorter

Miljostédssystemet kompletteras av
stodsystemet for icke-produktiva
investeringar som infors ar 2008.
Med hjalp av det nya systemet ar
det mojligt att anldagga mangfunk-
tionella vatmarker och genomféra
inledande rojning och inhagning av
vardefulla vardbiotoper.

Odling av ursprungsvaxter

Specialstod for utsddesodling av trindsad, lantsorter av strasad
och vallvéxter, gamla handelssorter och modifierade stammar

av gamla handelssorter

De vaxter som odlas i Finland mas-
te klara av extrema fdrhallanden.
Det har har antagligen bidragit till att
det i Finland fortfarande finns kvar
fler lantsorter av t.ex. vallvaxter och
rdg an i manga andra europeiska
lander. De lantsorter som har an-
passat sig till Finlands nordliga for-
hallanden utgor en globalt sett unik
genetisk resurs, samtidigt som de
representerar vart nationella kultur-
arv och det finska jordbrukets histo-
ria.

Trots att lantsorterna ar unika ar de
numera hotade. De har tréangts un-
dan av nya odlingsmetoder och
hégavkastande sorter och av de
begransningar betraffande utsa-
desmarknaden som ingar i lags-
tiftningen. Stdérsta delen av vara
lantsorter ingar inte i den officiella
vaxtsortsforteckningen, sa utsade
av dem har enligt de bestammelser
som ar i kraft i Finland inte kunnat
marknadsféras ens for lokala be-
hov. Till exempel lantsorter av rag
och vallvaxter hittar man anda fort-
farande pa gardar som har velat sla
vakt om en odlingstradition som
pagatt i flera generationer.

Utsade av sorter som ar pa vag att
tas ur bruk har sparats i genbanker.
Ocksd sadant skydd som sker i
sorternas ursprungliga miljé och
som kan genomféras pa gardar pa
vaxtens ursprungliga vaxtplats har
konstaterats vara viktigt. Till exem-
pel betonar den biodiversitetskon-
vention som ingicks i Rio och FAO:s
internationella handlingsprogram fér
vaxtgenetiska resurser, som bada
alagger staterna att se till att de
genetiska resurserna skyddas, att
det skydd som sker pa vaxtplatsen
ar viktigt.

Avtal om specialstod for od-
ling av ursprungsvaxter

Under miljéstddsperioden  2007-
2013 ges stod till sortundersdkning
av trindsad, lantsorter av strasad
och vallvéxter, gamla hotade han-
delssorter och modifierade stammar
av gamla handelssorter samt utsa-
desodling av dem i den ursprungliga

odlingsmiljon genom avtal om speci-
alstdd for odling av dessa vaxter. Av
dessa sorter anvands senare be-
namningen ursprungsvaxter.

Sarskiljparheten hos en ursprungs-
vaxt skall konstateras vid en sortun-
dersokning, sorten skall registreras
och jordbrukaren skall inga avtal om
bibehallande med Livsmedelssaker-
hetsverket Evira. Sortundersokning-
en och registreringen samt avtalet
maste goras innan TE-centralen kan
inga specialstédsavtal med jordbru-
karen.

Avtalsomradet omfattar alltid en hek-
tar. Beloppet av specialstdd anges i
avtalsvillkoren. Stodet foér bas-,
tillaggs- och specialatgarder som
betalas for ettariga kulturvaxter sa-
som strasad och trindsad kan dock
uppga till hégst 600 euro/halar. |
fraga om vallvaxter kan stodet uppga
till hdgst 450 euro/ha/ar.

Ansdkan om stod

Ansodkan om avtalet ldmnas till TE-
centralens landsbygdsavdelning
(BInr 214) pa varen en gang om aret.
Avtalsperioden |6per éver fem ar och
inleds den 1 maj eller den 1 oktober.
Ansokningsblanketter finns att fa pa
TE-centralerna och Internet:
http://lomake.mmm.fi

Vem kan fa stod

Ratt att ingé avtal om specialstdd har
framfor allt de gardar som har odlat
nagon lantsort eller en modifierad
stam av en gammal handelssort i
artionden. Bibehallandet sker pa en
enda gard inom sortens ursprungliga
odlingsomrade. | undantagsfall kan
man emellertid dvervaga att ge flera
jordbrukare ratt att bibehalla sorten.

Ratten att bibehalla gamla handels-
sorter tillhér den vaxtforadlingsan-
stalt som har slappt ut sorterna i
handeln eller dess eftertradare, men
de kan inte inga avtal sjalva. De kan
i stallet dverlata ratten att bibehalla
sorten till en jordbrukare som ingar
avtal om specialstod.



Specialstdd kan beviljas en jordbru-
kare eller tradgardsodiare.

Den som ansdker om stéd eller
dennas maka eller make skall fére
utgangen av det ar som foéregar
uppgoérandet av avtal vara minst 18
ar men inte éver 65 ar. Alderskra-
vet galler inte offentligrattsliga
samfund, féreningar, stiftelser,
skollagenheter eller fangelsela-
genheter.

En jordbrukare skall odla minst tre
hektar stodberattigande aker, me-
dan en tradgardsodlare skall an-
vanda minst en halv hektar stédbe-
rattigande aker till odling av trad-
gardsvaxter arligen under hela av-
talsperioden.

En forutsattning for ingaende av
specialstddsavtal ar att jordbruka-
ren har atagit sig eller atar sig att
folja miljostodssystemet. Om jord-
brukarens miljéférbindelse I6per ut
under avtalsperioden, skall jord-
brukaren igen ata sig att félja mil-
jostodssystemet.

Vilka sorter berattigar till stéd

Ett specialstddsavtal kan godtas
omfatta féljande sorter och stam-
mar av art, bondboéna, strédsad och
vallvaxter:

- lantsorter och -stammar som
skiljer sig fran andra sorter be-
traffande sina yttre egenskaper

- handelssorter som har utgatt
ur sortférteckningen

- modifierade stammar av gamla
handelssorter som har utgatt
ur sortforteckningen

For alla gamla handelssorter be-
hdévs foradlarens eller sortinneha-
varens samtycke. Nar en handels-
sort utgar ur den officiella vaxt-
sortsforteckningen kan féradlaren,
om han sa onskar, dverféra sorten
till ett register dver ursprungsvaxter
och avtala med en villig jordbruka-
re om att bibehallande skall ske pa
garden.

Nordiska Genbanken skoéter gen-
banksférvaringen av den stam som
skall bibehallas. Evira skickar de
behdvliga proverna till genbanken.

Registreringsansokningar
och sortundersokning

Registrering av ursprungsvaxter
sbker man genom att ldmna in en
registreringsansokan  till Evira.
Registrering kan sokas i forsta

hand av den som innehar en lant-
sort och en modifierad stam av en
gammal handelssort samt den som
har féradlat fram en gammal han-
delssort. Om en enskild jordbruka-
re vill registrera en gammal sort
skall han direkt kontakta den férad-
lare som har ratt att bibehalla sor-
ten. Férutom registreringsansodkan
[&mnar jordbrukaren in till Evira ett
representativt prov for sortunder-
sokning. Officiell provtagning ar
inte nédvandig.

Vid sortundersékningen tillampas
en sortbeskrivningspraxis som
grundar sig pé anvisningar som
UPOV (det internationella sortratts-
féorbundet) har gett, men lantsorter
och gamla handelssorter behdéver
anda inte uppfylla det krav pa en-
hetlighet som UPOQV staller. Fér en
sortundersdkning som goérs med
avseende pa registrering betalar
jordbrukaren enligt Eviras prislista
nar testningen ar fardig.

Sortundersokningen skoéts av Evi-
ras enhet for frokontroll och dver-
vakning av ekologisk produktion.
Vid enheten utreds om ursprungs-
vaxternas egenskaper skiljer sig
fran andra sorter av samma art
samt om det bland sortutsddet
forekommer sallsynta eller hotade
ledsagararter vilkas bevarande
framjas genom skydd som sker pa
vaxtplatsen. Bland t.ex. lantrag kan
det fortfarande véxa raglosta, ett
gammalt ogrds som tidigare har
varit allmant - och skadligt i ragut-
sdde - men nu har klassificerats
som en starkt hotad art.

Brukningsenheten granskas
innan avtal om bibehallande
ingas

Efter att Evira har underrattat jord-
brukaren om att sorten har regi-
strerats skall jordbrukaren bekrafta
sin villighet att bibehalla sorten och
be om granskning av brukningsen-
heten. Vid granskningen utreds
och antecknas forhallandena pa
odlingsplatsen, de metoder for
bibehallande som garden anvan-
der och produktionsfoérhallandena
pa garden.

Ingaende av avtal om bibe-
hallande

Efter att brukningsenheten har
granskats ingar den som skall bi-
behalla sorten och Evira avtal om
bibehallande av sorten.

De ursprungsvaxter om vilka avtal
om bibehallande har ingatts offent-
liggors arligen i en officiell avtals-
forteckning som galler lantsorter
och gamla handelssorter. Den som
bibehaller en lantsort som namns i
forteckningen har ratt att mark-
nadsfora utsade av sorten.

Uppfoljning av bibehallandet

Bibehallandet foljs genom odlings-
granskningar  och  faltférsdks-
granskningar. Under avtalsperio-
den utfor Evira minst en odlings-
granskning pa garden, i frdga om
vallvaxter i regel under det ar da
jordbrukaren tanker barga ett nytt
parti for bibehallande. Vid odlings-
granskningen konstateras sortakt-
heten genom att man undersoker
om vaxtbestandet motsvarar be-
skrivningen. Dartill kontrolleras om
det pa odlingen forekommer fram-
mande arter i menlig utstrackning
eller andra menliga kulturvaxter
samt om isoleringsavstanden iakt-
tas. Ocksa lagersituationen grans-
kas. Jordbrukaren skall sjalv se-
nast 22.5 det ar da odlingsgransk-
ningen onskas bli utférd be Eviras
enhet for frokontroll och 6vervak-
ning av ekologisk produktion om
att garden odlingsgranskas.

En gang under avtalsperioden
undersdbks med hjdlp av faltfor-
soksgranskning om ursprungsvax-
tens akthet har bevarats och even-
tuella forandringar i vaxtens feno-
typ. Jordbrukaren skall fére den 15
april senast det nast sista avtals-
aret skicka ett officiellt prov pa det
nya partiet for bibehallande il
Evira. Om detta inte ar mgjligt pa
odlingar dar vallvaxter bibehalls
och avsikten ar att avtalet skall
forlangas, kan provet skickas fore
den 15 april det sista avtalsaret.

Odlingsvillkor

Jordbrukaren skall odla ursprungs-
vaxten pa en areal av minst 1 hek-
tar arligen. Utéver det en hektar
stora avtalsomradet far produktio-
nen av annat marknadsdugligt
utsdde av samma ursprungsvaxt
pa avtalsgarden omfatta hogst 15
hektar arligen. Pa garden skall
lagras minst en sddan mangd ut-
sade av ursprungsvaxten som ar
minst tvd ganger sa stor som den
mangd som behdvs for sadd av
arealen for bibehallande, dvs. 1
hektar (500 kg i fraga om spann-
mal).



Trindsad och strasad skall i regel
forokas varje ar. | fraga om vallvax-
ter behdver bibehallandeodlingen
inte anlaggas varje ar, men anda
sa att det nya partiet for bibehal-
lande bargas enligt gardens nor-
mala praxis, t.ex. det andra eller
tredje aret efter det att vaxtbestan-
det anlades. Av vall kan efter an-
laggningsaret bargas antingen
vallskoérd eller froskérd for mark-
nadsforing. Aldern hos en enskild
bibehallandeodling av vallvaxter
kan vara hogst tre ar efter anlagg-
ningsaret.

Bibehallandet skall ske med hjalp
av metoder som jordbrukaren an-
vander i vanliga fall och som an-
tecknas vid den odlingsgranskning
som foretas innan avtalet ingas.

Pa arealen for bibehallande skall
det férhindras att sorten samman-
blandas eller korsas med andra
sorter av samma art. Av den ur-
sprungsvaxt som bibehalls far det,
utdver bibehallandearealen och en
eventuell 15 hektar stor annan
utsddesproduktionsareal, inte id-
kas annan utsadesproduktion pa
garden, men sorten far odlas bl.a.
till foder och brédsad. Dartill skall
uppmarksamhet fastas vid forgro-
dor samt, i fraga om korspollinera-
de arter, vid tillrackliga isolerings-
avstand.

Begrédnsningar som géller férgro-
dor

Den tid som anges nedan skall ha
férflutit sedan det pa odlingen senast
har odlats en annan sort av samma
véxtart eller ett séddant parti av sam-
ma sort vars &kthet varit okdnd:

2 ar
3aér

Stréséad och vallvéxter
Vallbaljvéxter och trinds&d

Isoleringsavstand

P& skiftena skall féljande isolerings-
avstand iakttas i férhallande till sa-
dana véxtbestand med vilka icke
6nskad korsning &r mdjlig:

Vallgrés, vallbaljvéxter
och trinds&d
Rag

200 m
300 m

Utséddesodlingar av korn, havre och
vete far inte vara beldgna sa néra en
annan odling av samma art att risk
fér sammanblandning finns, t.ex. i
samband med bérgningen.

4

Betalning av stodet

Stodet betalas arligen tidigast i
september. Ansdkan om utbetal-
ning av stodet skall géras i sam-
band med den arliga ansékan om
arealbaserade stdd. Stodet utbeta-
las enligt avtalet, om man inte vid
Overvakningen upptackt avvikelser
fran avtalet.

Overvakning

TE-centralens  landsbygdsavdel-
ning Overvakar att avtalsvillkoren
foljs. Vid kontroll &ar stdédmottaga-
ren skyldig att utan ersattning avge
alla de uppgifter som man behdver
for utférandet av kontrollen.

Anmadlan om andringar

Narmare information om andring,
overforing och upplatande av avtal
finns i avtalsvillkoren.

Jordbrukaren skall omedelbart
senast inom 10 arbetsdagar infor-
mera TE-centralens landsbygds-
avdelning, som ingatt avtalet, om
andringarna som galler jordbruka-
ren eller gardsbruksenheten.

Ordlista
Lantsort, lantstam: En stam som
lange har odlats pa samma

gard/inom samma omrade och
som bestar av individer med olika
genotyp. Dess ursprung ar till at-
minstone stdrsta delen nagot annat
an en vetenskapligt féradlad och
kdnd gammal handelssort.
Gammal (handels)sort: en sort
som har uppkommit till folid av
vetenskaplig sortféradling och
slappts ut i handeln. Den ingar inte
langre i den officiella vaxtsorts-
forteckningen.

Stam av en gammal handelssort:
en gammal handelssort som lange
har odlats pa en och samma gard
och vars ursprungliga egenskaper
har férandrats. Eventuellt har den
anpassat sig till den omgivning dar
den odlas.

UPOV: det internationella sortratts-
forbundet (International Union for
the Protection of New Varieties of
Plants)

UPOV-beskrivning: En sortbe-
skrivning som uppfyller de krav
som det internationella sortratts-
forbundet UPOV stéller och som
har gjorts i enlighet med férbun-
dets allmé@nna och artvisa anvis-
ningar och metoder.

Ansokan om specialstodsav-
tal om odling av ursprungs-
vaxter

1. Kontakta forst Eviras enhet for
frékontroll och dvervakning av
ekologisk produktion (Kaarina Pa-
avilainen 020 - 7725 370) for un-
dersdkning och registrering av
sorten

2. Sortunderstkning, granskning
av brukningsenheten och ingaende
av avtal om bibehdllande med
Evira ar forutsattningar for ingaen-
det av avtal om specialstdd. Sort-
undersodkningen pagar 1-2 vegeta-
tionsperioder beroende pa véaxtsor-
ten.

3. Specialstddsavtal s6ks en gang
om aret, pa varen. Ansokan lam-
nas in till landsbygdsavdelningen
vid den arbetskrafts- och narings-
central (TE-central) pa blankett nr
214.



Arbetskrafts- och naringscentralerna, landsbygdsavdelningen

Sédra Osterbottens arbetskrafts- och naringscentral

Huhtalantie 2, 60220 Seinajoki
tfn. 010 60 27500, telefax 010 60 27711

Sodra Savolax arbetskrafts- och naringscentral
Mikonkatu 3 - 5, PB 164, 50101 S:t Michel
tfn. 010 60 24000, telefax 010 60 24211

Tavastlands arbetskrafts- och naringscentral
Filialen i Tavastehus,

Raatihuoneenkatu 11, 13100 Tavastehus

tfn. 010 60 25000, telefax 010 60 25199

Filialen i Lahtis, Rauhankatu 10, 15110 Lahtis
tfn. 010 60 25000, telefax 010 60 25335

Sydostra Finlans arbetskrafts- och naringscentral
Salpausselankatu 22, PB 1041, 45101 Kouvola
tfn. 010 60 23000, telefax 010 60 23210

Filialen i Villmanstrand
Snellmaninkatu 10, 53100 Villmanstrand
tfn. 010 60 23000, telefax 010 60 23409

Kajanalands arbetskrafts- och naringscentral
Kalliokatu 4, 87100 Kajana
tfn. 010 60 23500, telefax 010 60 23749

Mellersta Finlands arbetskrafts- och ndringscentral
Cygnaeuksenkatu 1, PB 44, 40101 Jyvaskyla
tfn. 010 60 24500, telefax 010 60 24606

Lapplands arbetskrafts- och naringscentral
Ruokasenkatu 2, 96200 Rovaniemi
tfn. 010 60 27000, telefax 010 60 27399

Filialen i Kemi
Asemakatu 19, 94100 Kemi
tfn. 010 60 27000, telefax 010 60 27440

Birkalands arbetskrafts- och naringscentral
Kauppakatu 4, PB 467, 33101 Tammerfors
tfn. 010 60 25500, telefax 010 60 25907

Norra Karelens arbetskrafts- och naringscentral
Kauppakatu 40 B, PB 8, 80101 Joensuu
tfn. 010 60 26000, telefax 010 60 26059

Norra Osterbottens arbetskrafts- och niringscentral
Viestikatu 1, PB 86, 90101 Uleaborg
tfn. 010 60 28000, telefax 010 60 28031

Filialen i Ylivieska
Valtakatu 4, PB 103, 84101 Ylivieska,
tfn. 010 60 28000, telefax 010 60 28440

Norra Savolax arbetskrafts- och naringscentral
Kasityokatu 41, PB 2000, 70101 Kuopio
tfn. 010 60 26500, telefax 010 60 26725

Satakunta arbetskrafts- och naringscentral
Pohjoisranta 11 E, PB 266, 28101 Bjorneborg
tfn. 010 60 22000, telefax 010 60 22001

Egentliga Finlands arbetskrafts- och naringscentral
Bangardsgatan 36, PB 592, 20101 Abo
tfn. 010 60 22500, telefax 010 60 22626

Nylands arbetskrafts- och naringscentral
Magistratsporten 2, PB 15, 00241 Helsingfors
tfn. 010 60 21000, telefax 010 60 21300

Osterbottens arbetskrafts- och naringscentral
Hovrattsesplanaden 19 A, PB 131, 65101 Vasa
tfn. 010 60 28500, telefax 010 60 28970

Enheten i Karleby
Ristrandsgatan 1, PB 240, 67101 Karleby
tfn. 010 60 28500, telefax 010 60 28980

Jord- och skogsbruksministeriet,
stodenheten

PB 30, 00023 Statsradet

tfn. (09) 16001, telefax (09) 1605 2711

Livsmedelssakerhetsverket Evira

Enheten for frokontroll och dvervakning av ekologisk produktion

PB 111, 32201 Loimaa
tfn 020 77 2003
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